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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS
1. PASIULYMO APLINKYBES

2015 m. gruodzio 9 d. Komisija priémé pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél tam tikry skaitmeninio turinio teikimo sutar¢iy aspekty! ir pasiiilymg dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél tam tikry internetinio ir kitokio nuotolinio
prekiy pardavimo sutaréiy aspekty’. Siais pasiiilymais siekiama prisidéti prie ekonomikos
augimo skatinimo sukuriant tikrg tiek wvartotojams, tiek jmonéms naudingg bendraja
skaitmenine rinka, kurioje biity pasalintos su sutarCiy teise susijusios kliiitys, trukdancios
vykdyti tarpvalstybine prekyba.

Siuo i§ dalies pakeistu pasiilymu Komisija sifilo praplésti pasiilymo dél tam tikry
internetinio® ir kitokio nuotolinio prekiy pardavimo sutaréiy aspekty taikymo sritj, kad ji
apimty jprasting prekyba.

Atsizvelgdama | greitg komerciniy ir techniniy pokyc¢iy tempg, kurj lemia skaitmeninimas,
Komisija savo pradiniu pasiilymu sieké¢ kuo skubiau paSalinti pagrindines tarpvalstybinei
prekybai trukdancias kliditis. Todél ji pateiké prioritetinj pasitilyma, susijusj tik su internetine
ir kita nuotoline prekyba prekémis. Prie pasiiilymo pridétame komunikate Komisija nurode,
kad: ,,Atsizvelgdama j didé¢jancig platinimo dviem pardavimo kanalais <...> svarbg, Komisija
imsis visy biitiny veiksmy, kad suderinty internetinio ir neinternetinio prekiy pardavimo
taisykles. Ji uztikrins, kad vartotojai ir jmonés galéty remtis nuoseklia teisine sistema“*. Kad
uztikrinty §j suderinamumg, Komisija jsipareigojo teisékiiros institucijoms pateikti su
jprastine prekyba susijusius duomenis, kuriuos ji rinko vykdydama pagrindiniy ES vartotojy
teisés direktyvy, kurioms taip pat priklaus¢ Direktyva 1999/44/EB d¢l vartojimo prekiy
pardavimo ir garantijy (toliau — Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyva)®, REFIT
tinkamumo patikra. Komunikate Komisija taip pat atkreip¢ démesj | tai, kad §io tikrinimo
iSvadomis ,buty galima pasiremti siekiant tolesnés teisés akty rengéjy pazangos dél
pasitlymo dél internetinio prekiy pardavimo, pavyzdZziui, iSpleiant jo taikymo sritj“.°
Atitinkami duomenys, kuriuos Komisija surinko atlikdama tinkamumo patikra, teisékiiros
institucijoms buvo perduoti 2016 m. rugpjii¢io — rugséjo mén., o véliau, 2017 m. geguzés
mén., paskelbti vieai’.

Svarstydamos pasiiilymg Europos Parlamente (EP) ir Taryboje, teisékiiros institucijos
pabréze, kad reikia parengti nuoseklias nuotolinés ir jprastinés prekybos taisykles. Tiek
pagrindinio Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto (IMCO), tiek susijusio Teisés
reikaly komiteto (JURI) EP praneséjai pateiké pasitilymo del pardavimo internetu ir kitokios
nuotolinés prekybos pakeitimus, kuriais pasitilymo taikymo sritis prapleciama jtraukiant visas
pardavimo sutartis, sudarytas tarp pardavéjo ir vartotojo. Siomis aplinkybémis IMCO paprasé
Europos Parlamento tyrimy tarnybos atlikti ex ante poveikio vertinima, kad biity jvertintas $iy

COM(2015) 634 final.
COM(2015) 635 final.
Siame aiskinamajame memorandume savoka ,,pardavimas internetu* suprantama kaip ,,pardavimas internetu ir kitu nuotolinés prekybos badu.

COM(2015) 633 final, p. 8.

[ N N

1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB dél vartojimo prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy tam tikry aspekty,
(OLL 171,19997 7, p. 12).

6 COM(2015) 633 final, p. 8.

7 SWD(2017) 209 final. Vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikros ataskaita ir papildomus iSorés tyrimus galima rasti adresu
http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=59332&ticket=ST-25614682-

e2tNLEtewXUap6Gbcb0Wzgd4NGel XRUC70XD3BkwIMONNPzQKuVog4GztewvMf4lakPH7hLHq5019Z1Qp4vLHcpm-Jj71zxYb8yr4ddh9M8XMrc8-
AOP82AjNmHaQXuUINLKghPW4zVIoMFwY Yx6yOwJxqAl.
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http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=59332&ticket=ST-25614682-e2tNLEtewXUap6Gbcb0Wzg4NGelXRUC7OXD3BkwlM0NNPzQKuVog4GztcwvMf4lakPH7hLHq5ol9Z1Qp4vLHcpm-Jj71zxYb8yr4dh9M8XMrc8-AOP82AjNmHaQXuUINLKghPW4zVIoMFwYYx6y0wJxqAl
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pakeitimy poveikis. Sis EP poveikio vertinimas buvo paskelbtas 2017 m. liepos 14 d., o jo
iSvadomis pagrindziamas poreikis nustatyti visy ruSiy pardavimui taikomas nuoseklias
taisykles, kurios biity naudingos tiek jmonéms, tiek vartotojams®.

Neoficialiame Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos posédyje, kuris jvyko 2017 m. liepos 7 d.,
taip pat Tarybos Darbo grupéje civilinés (sutarciy) teisés klausimais dauguma valstybiy nariy
pareiské abejoniy dél teisinio susiskaidymo, kurj sukelty skirtinga nuotolinés ir jprastinés
prekybos tvarka, ir tvirtino, kad prekiy pardavimui taikytinos taisyklés turi biti vienodos
neatsizvelgiant ] pardavimo kanalg. Todél kelios valstybés narés iSreiSk¢ nuomong, kad
Komisija turéty pateikti i§ dalies pakeista pasitlyma, kuriuo taikymo sritis biity praplésta
jtraukiant ir jprasting prekyba.

Be to, Siuo i§ dalies pakeistu pasiiilymu siekiama sudaryti palankesnes salygas laiku daryti
pazangg srityje, kuri sudaro bendrosios rinkos strategijy pagrinda, laikantis Europos Vadovy
Tarybos i§vady: 2016 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba paragino ,,jvairias bendrosios
rinkos strategijas <...> uZbaigti ir jgyvendinti ne véliau kaip 2018 m.“? 2017 m. birzelio mén.
Europos Vadovy Taryba pabrézé, kad ,,ES ir jos valstybés narés turi toliau déti pastangas, kad
pasiekty 2016 m. birzelio mén. iSvadose nurodyta tiksly masta, susijusj su bendraja rinka
<..>. Taryba pateiks ataskaita 2018 m. birzelio mén. Europos Vadovy Tarybai apie pazanga,
padarytg stiprinant ir jgyvendinant bendrosios rinkos (apimant visus jos aspektus) aktus ir
uztikrinant jy vykdyma*./?

Pateikdama $§j 1S dalies pakeista pasitilyma, kuriuo pradinio pasiiilymo taikymo sritis
prapleciama jtraukiant jprasting prekyba, Komisija reaguoja j minétus tarpinstituciniy deryby
poky¢ius ir atsizvelgia j tinkamumo patikros iSvadas'' bei Europos Parlamento tyrimy
tarnybos atlikta poveikio vertinima, kuris i§samiai apraSytas prie i§ dalies pakeisto pasitilymo
pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente'2,

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Pradinio pasiiilymo poveikio vertinime iSdéstytos problemos, su kuriomis dél nacionaliniy
sutarCiy teisés akty skirtumy susiduria tiek vartotojai, tiek jmonés. Vartojimo prekiy
pardavimo ir garantijy direktyva nustatytu minimalaus suderinimo pozitriu vartotojai
neskatinami pirkti prekiy i§ kity ES Saliy ar ijmoniy siekiant jas parduoti kity ES Saliy
pirkéjams'3. Taip vartotojams ir jmonéms uzkertamas kelias pasinaudoti visomis vidaus
rinkoje atsiverianCiomis galimybémis. Tinkamumo patikros vertinimo rezultatai patvirtino,
kad $ioje srityje reikia islaikyti nuoseklias taisykles, kurios biity taikomos tiek nuotolinei, tieck
jprastinei prekybai'.

Nors nuo to laiko, kai Komisija priémé pasiiilyma, vartotojy pasitikéjimas tarpvalstybine
prekyba internetu, — kuri sudaro didzigja dalj tarpvalstybinés prekybos vartojimo prekémis, —
padidéjo, jis vis tiek yra mazesnis, palyginti su vartotojy pasitikéjimu vidaus prekybal.
Vienas pagrindiniy vartotojams rupimy klausimy, susijusiy su tarpvalstybine e. prekyba, yra

8 http://www.europarl.europa.eu/thinktank/It/document.html?reference=EPRS_STU%282017%29603258.

9 EUCO 26/16, http://www.consilium.europa.eu/press-releases-pdf/2016/6/47244643506_lt.pdf.

10 EUCO 8/17, http://www.consilium.europa.eu/press-releases-pdf/2017/6/47244661590_1t.pdf.

11 SWD(2017) 209 final, Vartotojy ir rinkodaros teis¢s tinkamumo patikros ataskaita.

12 SWD(2017) 354 final, Visiskai suderinty prekiy pardavimo sutarciy taisykliy poveikis.

13 SWD(2017) 209 final, Vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikros ataskaita, p. 78.

14 SWD(2017) 209 final, Vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikros ataskaita, p. 62—65.

15 72,4 proc. vartotojy pasitiki vidaus prekyba, o 57,8 proc. — tarpvalstybine prekyba. Vartotojy salygy rezultaty suvestiné, 2017 m. redakcija, skelbiama adresu

http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=117250.
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neuztikrintumas dél jy pagrindiniy sutartiniy teisiy'®. Be to, nors vartotojy pasitikéjimas augo,
faktiné tarpvalstybiné prekyba tokiu pat mastu nepadidéjo!’.

Imoniy pasitikéjimas tarpvalstybine prekyba vis dar negeréja. Naujausios ES masto apklausos
(2016 m.) duomenimis, 58 proc. visy ES mazmenininky nurodo, kad su pasitikéjimu prekiauja
internetu; taciau tik 28 proc. su pasitikéjimu prekiauja internetu kitose ES Salyse, o 30 proc.
nurodo, kad uztikrintai jaugiasi tik parduodami prekes savo 3alies vartotojams'®. Skirtingy
nacionalinés sutar¢iy teisés akty, kaip vieny svarbiausiy tarpvalstybinés prekybos kliticiy,
nurodyty prie pradinio pasitilymo pridétame poveikio vertinime, vaidmen;j patvirtina §ie nauji
duomenys: dvi i§ keturiy pagrindiniy tarpvalstybinés prekybos kliti¢iy, su kuriomis susiduria
Siuo metu internete prekiaujantys mazmenininkai, yra susijusios su nacionalinés sutar¢iy
teisés skirtumais (38,1 proc.) ir nacionaliniy vartotojy apsaugos taisykliy skirtumais
(37,4 proc.)". Siuos nerimg kelian¢ius rodiklius atspindi nuolat Zemi faktinés tarpvalstybinés
prekybos, kurig vykdo maZzmenininkai, rodikliai®’.

Nacionalinés vartojimo sutarCiy teisé€s skirtumai taip pat daro poveik] jprastine tarpvalstybine
prekyba uzsiimanc¢ioms jmonéms ir §ioje prekyboje dalyvaujantiems vartotojams: vykdant ES
vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikrg atlikta analizé rodo, kad 42 proc. jprastine
prekyba uZzsiimanciy mazmenininky ir 46 proc. mazmenininky, kurie naudoja nuotolinés
prekybos kanalus, mano, kad su atitikties skirtingoms vartotojy apsaugos ir sutarciy teises
taisykléms uztikrinimu susijusios i§laidos yra didelé klifitis jy tarpvalstybinei prekybai®!. Taip
pat i naujausios REFIT tinkamumo patikros duomeny matyti, kad skirtingos vartotojy teises,
susijusios su netinkamos kokybés prekémis, 72 proc. vartotojy yra svarbus arba labai svarbus
veiksnys, j kurj atsizvelgiama jprastai perkant kitoje ES Salyje®*.

Todé¢l pradinio pasitilymo tikslas buvo pasalinti pagrindines su sutarciy teise susijusias klifitis,
trukdancias vykdyti tarpvalstybing prekyba, ir taip iSspresti problemas, su kuriomis dél
sudétingos teisinés sistemos ir iSlaidy, kurias jmonés patiria dél skirtingos sutarciy teisés,
susiduria jmongs ir vartotojai.

Sis i§ dalies pakeistas pasitilymas, kuris taikomas visoms pardavimo rii§ims, yra orientuotas j
ta patj tikslg ir dar labiau padeda jo siekti, nes jprasting tarpvalstybine prekyba vykdantys arba
planuojantys tai daryti prekiautojai vienodai nukencia dél neuztikrintos padéties ir su
skirtingais nacionaliniais sutar¢iy jstatymais susijusiy islaidy, kurios galiausiai lemia mazesng¢
tarpvalstybinés prekybos apimtj, taip pat mazesnj pasirinkimg ir ne tokias konkurencingas
kainas vartotojams. Be to, Siuo i§ dalies pakeistu pasifilymu iSvengiama neigiamo poveikio
nacionaliniu lygmeniu tiek nuotoling, tiek jprasting prekyba vykdantiems prekiautojams, kuris
atsirasty dé¢l skirtingy nacionalinés sutarciy teisés rezimy, taikomy skirtingiems platinimo
kanalams. Tod¢l pasitlyme aptariama didéjancios prekybos visais kanalais tendencija ir
reaguojama ] rinkos poky¢ius, kurie yra svarbiis tiek vartotojams, tick jmonéms.

16 Europos Komisijos uzsakyta vartotojy apklausa, siekiant nustatyti pagrindines Bendrosios skaitmeninés rinkos tarpvalstybines kliditis ir labiausiai dél $iy kliaciy

paveiktas sritis, 2015 m.

17 Vartotojy salygy rezultaty suvesting, 2017 m. redakcija.
18 Mazmenininky poziirio j tarpvalstybing prekyba ir vartotojy apsaugg tyrimas, 2016 m., p. 120.
19 Mazmenininky pozitrio j tarpvalstybing prekyba ir vartotojy apsauga tyrimas, 2016 m., p. 123—124. Nurodyta, kad Sios klititys yra pacios svarbiausios po
,,didesnés sukéiavimo ir nesumokéjimo rizikos vykdant tarpvalstybing prekyba“ (39,7 proc.) ir ,,skirtingy nacionaliniy mokes¢iy taisykliy“ (39,6 proc.).
20 Mazmenininky pozitirio j tarpvalstybing prekyba ir vartotojy apsauga tyrimas, 2016 m., p. 105.
21 SWD(2017) 209 final, Vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikros ataskaita, p. 100-101.
22 SWD(2017) 209 final, Vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikros ataskaita, p. 100.
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. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pagrindinése 1§ dalies pakeisto pasitilymo nuostatose aptariami pagrindiniai nacionaliniy
privalomy vartotojy apsaugos taisykliy skirtumai, kurie atsiranda valstybéms naréms
jgyvendinant Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyva nustatytas minimalaus
suderinimo taisykles. Tai pagrindiniai nacionaliniy taisykliy skirtumai, darantys poveikj
prekiautojy sprendimams dél prekiy pardavimo kitose valstybése ir jo masto. Nors pasiiilymas
grindziamas Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyvos, kurig siloma panaikinti,
taisyklémis, jame numatyta, kad turi buti visiSkai suderinti prekiy atitikties kriterijai, teisiy
gynimo priemoniy, kuriomis gali naudotis vartotojai, hierarchija ir $iy teisiy gynimo
priemoniy jgyvendinimo budai.

Pasitilymu papildomi galiojantys horizontaliis vartotojy teisiy apsaugos teisés aktai, visy
pirma 2011 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél
vartotojy teisiy?>. Abi priemonés nesutapty, taciau veikty viena kita papildydamos, nes
Direktyva 2011/83/ES 1§ esmés sudaro nuostatos dél informacijos pateikimo iki sutarties
sudarymo reikalavimy, teisés atsisakyti nuotoliniu buidu ir ne prekybai skirtose patalpose
sudaryty sutarCiy ir prekiy pristatymo ir rizikos perdavimo taisykliy, o pasiilyme dél
prekybos prekémis sutarCiy nustatytos taisyklés, susijusios su prekiy atitiktimi sutarties
salygoms, vartotojams prieinamomis teisiy gynimo priemonémis, jei sutarties nesilaikoma, ir
Siy teisiy gynimo priemoniy jgyvendinimo budais. Pasitilymas taip pat dera su ES vartotojy ir
rinkodaros teisés tinkamumo patikros rezultatais?*.

Pasiiilymg papildo konkretiems sektoriams skirti Sgjungos teisés aktai, pvz., ekologinio
projektavimo?’ arba energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo?® teisés aktai, ir su Siais
teisés aktais susije jgyvendinimo ir deleguotieji aktai, kuriuose yra nustatyti konkretiems
produktams taikomi patvarumo reikalavimai.

Galiausiai pasitilymas yra suderinamas su 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo?’ ir 2008 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 593/2008 dé¢l sutartinéms prievoléms taikytinos teisés
(Roma I)?8, kuriuose nustatytos taisyklés, pagal kurias turi biiti nustatoma jurisdikcija ir
taikytina teise.

. Suderinamumas su Kitomis Sajungos politikos sritimis
Pasitilymas yra susijes su priemonémis, kurias Komisija pasiiilé Komunikate dél pilieCiams ir

jmonéms naudingo visapusisko tarpvalstybinés e. prekybos skatinimo metodo?’. Kiekviena i$
Siy priemoniy labai padeda skatinti tarpvalstybine e. prekyba Europoje, o jy derinys sudaro

23 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB,
OL L 304, 2011 1122, p. 64.

24 SWD(2017) 209 final, Vartotojy ir rinkodaros teises tinkamumo patikros ataskaita.

25 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams
nustatymo sistema (OL L 285, 2009 10 31, p. 10-35).

26 2010 m. geguzes 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy gaminiy suvartojamos energijos ir kity istekliy nurodymo

zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standarting informacija (OL L 153, 2010 6 18, p. 1-12).

27 OL L 351,2012 12 20, p. 1-32.
28 OL L 177,2008 7 4, p. 6.
29 COM(2016) 320 final, Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél

Europos pilie¢iams ir jmonéms naudingo visapusisko tarpvalstybinés e. prekybos skatinimo metodo.
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papildomy ir butiny elementy rinkinj, kad buty iSnaudoti visi padidéjusios tarpvalstybinés
e. prekybos teikiami privalumai. Visy pirma visiSkas pagrindiniy nacionaliniy sutarciy teisés
nuostaty suderinimas turéty palengvinti siilomo Reglamento dél geografinio blokavimo>°
igyvendinimg, nes pasitilymu bus panaikinta viena pagrindiniy priezas¢iy, dél kuriy jmonés
naudoja geografinj blokavima.

IS dalies pakeistas pasiiilymas dera su Direktyvos dél skaitmeninio turinio teikimo pasitlymu.
Abiem Siais dokumentais svariai prisidedama prie bendrosios skaitmeninés rinkos potencialo
iSnaudojimo, o i§ dalies pakeistas pasitilymas yra labai svarbi §io dokumenty rinkinio dalis,
nes prekiy pardavimas sudaro daugiau nei 80 proc. visos tarpvalstybinés prekybos>!.

Komunikate dél bendrosios skaitmeninés rinkos jgyvendinimo laikotarpio vidurio perzifiros

Komisija paragino Europos Parlamentg ir Taryba, atsizvelgiant j poreikj greitai paSalinti
likusias klititis ir paversti bendraja skaitmening rinka tikrove, laiku patvirtinti visas pasiiilytas
priemones.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sio pakeisto pasiiilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114
straipsnis, o pagrindinis jo tikslas — geresnis vidaus rinkos kiirimas ir veikimas.

Kaip paaiSkinta 1 skirsnyje, Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyvoje jtvirtintas
minimalaus suderinimo principas 1émé vartojimo sutarCiy teisés taisykliy skirtumus, kurie
atsirado dél to, kad nacionalinése privalomose taisyklése buvo nustatyti grieztesni standartai,
palyginti su Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyvoje nustatytais minimaliais
standartais®. Dél $iy skirtumy atsiranda klifitys tarpvalstybinei prekybai, o tai daro tiesioginj
poveik] vidaus rinkos kiirimui ir veikimui ir riboja konkurencijg. Pasitilymu bus pasalintos su
pagrindiniy laisviy jgyvendinimu susijusios klifitys, kurios atsiranda dé¢l Siy skirtumy, visy
pirma d¢l papildomy sandoriy i$laidy, kurios patiriamos sudarant tarpvalstybinius sandorius,
ir vartotojy nepasitikéjimo savo teisémis perkant prekes i$ kitos ES Salies. Visi Sie veiksniai
daro tiesioginj poveiki vidaus rinkos kiirimui ir veikimui ir riboja konkurencijg bei rodo, kad
Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyvoje jtvirtintas minimalaus suderinimo
principas néra pakankamas Sajungoje sprendziant probleminius vidaus rinkos aspektus,
susijusius su tarpvalstybiniu vartojimo prekiy pardavimu.

Panaikinus dabartinj Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyvoje nustatyta minimaly
suderinimg ir pakeitus jj visiSka suderinimg nustatancia direktyva, kurios taikymo sritis biity
praplésta ir apimty tiek nuotoling, tiek jprasting prekyba, bus prisidéta prie nuoseklios teisinés
sistemos, padedancios veikti vidaus rinkai. Jgyvendinus pasitilymg bus uztikrintas bendras

30 COM(2016) 298 final, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento del geografinio blokavimo ir kitokiy formy diskriminavimo dél klienty pilietybes,
gyvenamosios arba jsisteigimo vietos problemos sprendimo biidy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr.2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB,
pasitilymas.

31 Prie skaitmeniniy sutar¢iy pasitlymy pridedamas poveikio vertinimas, SWD(2015) 274 final, p. 5.

32 COM(2017) 228 final, Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui

,,Bendrosios skaitmeninés rinkos strategijos jgyvendinimo laikotarpio vidurio perzitira. Sujungta bendroji skaitmeniné rinka visiems*.
33 Si informacija daugiausia paimta i§ valstybiy nariy pranesimy Komisijai pagal Direktyvos 2011/83/ES 32 ir 33 straipsnius dél Tarybos direktyvos 93/13/EEB ir
Direktyvos 1999/44/EB perkélimo | nacionaling teisg; praneSimy tekstas pateikiamas adresu http://ec.europa.eu/consumers/consumer_rights/rights-

contracts/directive/notifications/index_en.htm.
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aukstas ES vartotojy apsaugos lygis — bus nustatytos visiskai suderintos privalomos taisyklés,
padedancios islaikyti, o daugeliu atvejy ir padidinti, pagal esama Vartojimo prekiy pardavimo
ir garantijy direktyva vartotojams suteikiamos apsaugos lygi.

. Subsidiarumo principas

Pakeistas pasiiilymas atitinka Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo
principa.

Tikslo paSalinti vartojimo sutarCiy teisés sukuriamas klititis ir taip skatinti vidaus rinkos
kiirima, kuris biity naudingas jmonéms ir vartotojams, valstybés narés pacios negali tinkamai
pasiekti. Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyvoje nustatytos prekiy pardavimo
taisyklés yra minimalaus suderinimo taisyklés, tod¢l valstybése narése jos gali biiti
igyvendinamos skirtingai. D¢l Sios priezasties atsirado skirtingos nacionalinés taisyklés ir
tarpvalstybingje prekyboje patiriamos sandoriy sudarymo iSlaidos. Tik vykdant suderintg
intervencija Sgjungos lygmeniu, sickiant nebetaikyti esamy, Europos Sajungos vartotojy
srities jstatymuose nustatyty skirtingy nacionaliniy metody, galima iSspresti §ig problema ir
taip padéti sukurti vidaus rinka.

Igyvendinus ES lygmens iniciatyva bus uZtikrintas nuoseklus vartojimo sutarCiy teisés
plétojimas, visiems ES vartotojams uztikrinant vienodai auksto lygio vartotojy apsauga. Tai
padés sukurti teisinj tikrumag jmonéms, norinCioms pardavinéti prekes kitose valstybése
narése. Sj rezultata galima pasiekti tik vykdant ES lygmens veiksmus. Pasiiilymu bus visiskai
suderintos tam tikros vartotojy sutartinés teisiy gynimo priemonés ir jy jgyvendinimo salygos.
Taigi juo bus sukurtas vienas taisykliy rinkinys, kuriuo Salies viduje ar kitoje Salyje nuotoliniu
ar jprastu buidu perkantiems vartotojams visoje Europos Sajungoje bus uZtikrinamas vienodai
aukstas vartotojy apsaugos lygis, o prekiautojai galés visose valstybése narése pardavinéti
prekes vartotojams, remiantis vienodomis sutartinémis sglygomis. Todél pasitilymu bus
gerokai sumazintos prekiautojy patiriamos atitikties uztikrinimo iSlaidos ir kartu bus
palaikomas bendras aukStas ES vartotojy apsaugos lygis ir didinama vartotojy geroveé
uztikrinant platesnj prekiy uz mazesn¢ kaing pasirinkima.

Be to, kaip nurodyta Europos Parlamento uZzsakytame poveikio vertinime, veiksmai ES
lygmeniu, visy pirma taip pat su jprastine prekyba susij¢ veiksmai, biity veiksmingesni,
palyginti su veiksmais nacionaliniu lygmeniu. Visose gautose nacionaliniy parlamenty
nuomonése dél pasitilymo dél internetinés ir kitos nuotolinés prekybos prekémis nepritarta
galimam skirtingy taisykliy, kuriomis bty reglamentuojama nuotoliné ir jprastiné¢ prekyba,
suktirimui*,

Jau jrodyta, kad visiSko suderinimo metodas sékmingai taikomas ES vartotojy apsaugos teisés
akty srityje, visy pirma taikant Direktyvos 2011/83/ES taisykles, kuriomis visiems Europos
Sajungos vartotojams uztikrinamos vienodos vartotojy teisés, vienodai aiSkinamos ir
vykdomos visose valstybése narése.

Pasitilyme taip pat bus nustatytas nuoseklus koordinuoty vykdymo veiksmy pagal Reglamentg
del nacionaliniy institucijy, atsakingy uZz vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma,
bendradarbiavimo™ teisinis pagrindas ir vykdymo veiksmus i§ esmés palengvins pasiiilytos

34 Nuomones pateiké DE, CZ, 1E, FR, IT, LI, NL, AT, PT ir RO nacionaliniai parlamentai. Sios  nuomonés pateikiamos  adresu
http://ec.europa.eu/dgs/secretariat_general/relations/relations_other/npo/index_It.htm.

35 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uZ vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma,
bendradarbiavimo (OL 364, 2004 12 9).
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vienodos visiskai suderintos taisyklés. Taigi ES teisés akty vykdymas bus geriau uztikrinamas
ES vartotojy naudai. Sj rezultatg galima pasiekti tik vykdant ES lygmens veiksmus.

. Proporcingumo principas

Pakeistas pasitilymas atitinka Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje jtvirtintg
proporcingumo principa, nes juo nebus virSyta tai, kas yra bitina tikslams pasiekti.

Igyvendinus pasitilyma nebus suderinti visi prekiy pardavimo sutarCiy aspektai. Juo visy
pirma siekiama suderinti tik tikslines, svarbiausias privalomasias vartotojy ES sutartines
teises, kurios yra bitinos sudarant tarpvalstybinius sandorius ir kurias suinteresuotieji
subjektai nustaté kaip kliudancias prekybai ir butinas didinant vartotojy pasitikéjima. Be to,
kaip teising forma pasirinkus direktyva, o ne reglamenta, bus gerokai maziau kiSamasi |
nacionaling teis¢ (Zr. tolesn¢ dalj ,,Priemonés pasirinkimas®).

. Priemonés pasirinkimas

Pasirinkus direktyva, valstybéms naréms palieckama teis¢ pritaikyti jgyvendinima prie savo
nacionalinés teisés reikalavimy kartu sukuriant paprastas ir Siuolaikiskas taisykles, kuriomis
bus panaikintos sutariy teisés klititys, o imonéms bus sukurtos vienodos veiklos salygos, ir
uztikrinant, kad visoje ES vartotojams biity suteikta auksto lygio vartotojy apsauga.

Reglamentui reikéty gerokai detalesnés ir iSsamesnés sistemos nei direktyvai, kad jis galéty
tiesiogiai veikti. Dél Sios priezasties nacionalinis reglamentavimas buty gerokai labiau
suvarzytas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis
Konsultavimosi procesas

Prie$ pateikiant pradinj pasitilymg buvo surengtos plataus masto konsultacijos, grindZziamos
vieSyjy ir tiksliniy konsultacijy deriniu. Komisijos tikslas buvo surengti placig ir subalansuota
apklausa, suteikiant galimybe visoms susijusioms Salims (jmonéms, vartotojams,
nacionalinéms institucijoms, teisininkams ir mokslininkams) pareiksti savo nuomone®. Siy
konsultacijy iSvadas galima rasti COM(2015) 635 final.

Priémus pradinj pasiiilyma, Komisija toliau konsultavosi su suinteresuotaisiais subjektais
vykdydama tinkamumo patikra, kuri taip pat apémeé Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy
direktyva ir kurios metu buvo atsizvelgiama ] iSreikStas nuomones d¢l pasitilymo dél
internetinés ir kitos nuotolinés prekybos prekémis. Suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas, be
kita ko, buvo uztikrintas vieSomis internetinémis konsultacijomis, kurios vyko 2016 m.
geguzés—rugseéjo mén., keliomis tikslinémis konsultacijomis, kurias 2016 m. balandzio mén. —
2017 m. sausio mén. sureng¢ iSorés rangovai rengdami pagrindziamuosius tyrimus, ir
diskusijomis specialiame suinteresuotyjy subjekty eksperty forume, kuriame dalyvauja
pagrindiniy Europos ir nacionaliniy vartotojy ir verslo organizacijy atstovai. Siy konsultacijy
iSvadas galima rasti SWD(2017) 209 final ir susijusiame pagrindZiamajame minimalaus

36 Daugiau informacijos apie konsultacijas pateikiama adresu http://ec.europa.eu/justice/newsroom/contract/opinion/index_en.htm.
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suderinimo pagal Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyva ir ES taisykliy, taikomy
skirtingiems pardavimo kanalams, galimo visiS$ko suderinimo ir suvienodinimo sgnaudy ir
naudos tyrime?’.

Suinteresuotieji subjektai ne kartg pabréze, kad reikia iSlaikyti nuoseklias vartojimo sutarciy
teisés taisykles, kurios taikomos nuotolinei ir jprastinei prekybai. Per vieSas konsultacijas,
kurios vyko prie$§ priimant pasiiilymus dél skaitmeniniy sutar¢iy, dalyvaujancios valstybés
narés, verslo asociacijos ir vartotojy organizacijos ispéjo apie neigiamas pasekmes, kurias gali
sukelti skirtingos nuotolinei ir jprastinei prekybai prekémis taikomos taisyklés. Minétame
tyrime®®, kuriuo grindziama tinkamumo patikra, taip pat patvirtinta, kad ir nacionalinés
institucijos, ir jmongs, ir vartotojy organizacijos tvirtai pritaria tam, kad biity iSlaikytas vienas
taisykliy rinkinys, kuris buty taikomas nuotolinei ir jprastinei prekybai vartojimo prekémis.
Jie mano, kad d¢l to padidéty skaidrumas, sumazéty sudétingumas ir sistema tapty lengviau
suprantama tiek vartotojams, tiek prekiautojams. Taip pat biity lengviau pirkti ir parduoti
tarpvalstybiniu mastu, biity skatinama konkurencija, sumazéty prekiautojy patiriamos
atitikties uztikrinimo islaidos ir sumazéty kainos vartotojams.

. Poveikio vertinimas

Dél pradinio pasitlymo buvo atliktas poveikio vertinimas ir kartu su pradiniu pasitilymu buvo
paskelbta poveikio vertinimo ataskaita bei santrauka™.

Komisijos tarnyby darbiniame dokumente, pridétame prie i§ dalies pakeisto pasitlymo,
Komisija papildé §j poveikio vertinimg tinkamumo patikros iSvady ir surinkty duomeny
analize ir atsizvelgé j Europos Parlamento tyrimy tarnybos parengta poveikio vertinima*’. Be
to, Komisija taip pat jvertino naujausius duomenis, paskelbtus 2017 m. redakcijos vartotojy
salygy rezultaty suvestingje, kuri yra pagrista specialiomis reprezentatyviomis vartotojy ir
mazmenininky visose ES Salyse apklausomis*'. Komisijos tarnyby darbiniame dokumente
pateikiama i§sami visiSkai suderinty prekiy pardavimo sutar¢iy taisykliy poveikio jmonéms,
vartotojams ir galiausiai valstybéms naréms bei ES skaitmeninei ir vidaus rinkai apzvalga.

IS Komisijos analizés matyti, kad dél skirtingy nacionaliniy taisykliy, kuriomis jgyvendinama
Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyva, kylan¢ios problemos yra susijusios tiek su
nuotoline, tiek su jprastine prekyba. Atlikus tinkamumo patikrg, dél kurios Reglamentavimo
patikros valdyba 2017 m. geguzés 2 d.** pateiké teigiamg nuomone, patvirtinti pasiilyme dél
nuotolinés prekybos prekémis pateikti Komisijos politiniai sprendimai ir pabrézta, kad
nuotolinés ir jprastinés prekybos teisiniai rezimai apskritai turéty teigiama poveikj
vartotojams ir jmonéms bendrojoje rinkoje*’.

37 http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_i1d=59332.

38 Minimalaus suderinimo pagal Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyva 1999/44/EB ir ES taisykliy, taikomy skirtingiems pardavimo kanalams, galimo
visis$ko suderinimo ir suvienodinimo sanaudy ir naudos tyrimas, p. 44.

39 Poveikio vertinimo ataskaita ir santrauka skelbiamos adresu http://ec.europa.eu/justice/contract/digital-contract-rules/index_en.htm.

40 SWD(2017) 354 final, Visiskai suderinty prekiy pardavimo sutar¢iy taisykliy poveikis.

41 Vartotojy salygy rezultaty suvesting, 2017 m. redakcija.

42 2016/JUST/023, skelbiama adresu https://ec.europa.eu/info/publications/fitness-check-consumer-and-marketing-law_en.

43 Minimalaus suderinimo pagal Vartojimo prekiy pardavimo ir garantijy direktyva ir galimo visisko pasirinkty vartotojy apsaugos sri¢iy suderinimo sanaudy ir

naudos tyrimo santrauka.
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. Pagrindinés teisés

Pakeistas pasililymas turés teigiama jtaka jvairioms pagal ES pagrindiniy teisiy chartija
saugomoms teiséms, visy pirma pagal 38 straipsnj dél vartotojy apsaugos ir 16 straipsnj dél
laisvés uzsiimti verslu.

Visiskai suderintomis nuotolinés ir jprastinés prekybos prekémis taisyklémis bus visoje ES
uztikrinta aukSto lygio visiSkai suderinta vartotojy apsauga pagal ES pagrindiniy teisiy
chartijos 38 straipsnj, suteikiant vartotojams aiskias ir konkreCias teises, kuriomis jie galés
naudotis pirkdami prekes Salyje arba i§ kity valstybiy nariy. Nors Sios taisyklés pakeis
dabartines nacionalines prekéms taikomas taisykles ir galéty vienu ar keliais aspektais
sumazinti apsaugos, kuri vartotojams suteikiama keliose valstybése narése, lygi, $i trilkumag
nusveria didesné vartotojy apsauga, palyginti su galiojan¢iais nacionaliniais jstatymais,
kuriais reglamentuojami kiti aspektai.

Visiskai suderintos nuotolinés ir jprastinés prekybos prekémis taisyklés taip pat padés siekti
16 straipsnio tikslo, nes jmonéms bus lengviau pardavinéti prekes ES. Taigi padidés ju
galimybeés plésti savo veiklg.

Galiausiai esant aiSkioms teiséms pagal sutar¢iy teis¢ bus lengviau siekti 47 straipsnio tikslo
(teis¢é | veiksmingg teisiy gynimo priemong), nes teismuose bus daugiau galimybiy
igyvendinti teis¢ 1 veiksmingg teisiy gynimo priemone. Naujosiomis taisyklémis turéty buti
patikslintos gincy atveju galimos teisiy gynimo priemongs.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

I$ dalies pakeistas pasitilymas neturés poveikio biudzetui.

S. KITI ELEMENTAI
. Konkreciy pakeisto pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

IS dalies pakeistame pasiiilyme prapleciama pradinio pasitilymo taikymo sritis, kuri buvo
susijusi tik su internetine ir kita nuotoline jprastine prekyba. Pradinio pasiiilymo pakeitimus
sudaro techniniai pakeitimai, kurie yra reikalingi siekiant praplésti pasitilymo taikymo sritj ir
panaikinti Direktyva 1999/44/EB, t.y. iSbraukiamos nuorodos i ,,interneting ir kita nuotoling
prekyba®, jterpiama nuostata dél Direktyvos 1999/44/EB panaikinimo, jskaitant laiking
paaiskinimg dél sutar¢iy, kurioms bus taikomos pakeisto pasitilymo jgyvendinimo priemongs,
ir jterpiamos tam tikros Direktyvos 1999/44/EB nuostatos, kurios yra biitinos siekiant
uztikrinti Sios direktyvos iSsamumg panaikinus Direktyva 1999/44/EB, pvz., savokos
»gamintojas® apibréztis. Galiausiai taip pat nustatyti jvairiis techniniai pakeitimai, kuriais
siekiama padidinti teisinio teksto nuoseklumg ir aiSkuma.

Pakeitimai yra susije su 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 21, 22, 23, 26, 28,
30, 34, 37, 38 ir 42 konstatuojamosiomis dalimis. Ankstesn¢ 4 konstatuojamoji dalis buvo
iSbraukta, o ankstesniy 5, 6 ir 7 konstatuojamyjy daliy numeracija atitinkamai pakeista j 4, 5 ir
6 konstatuojamasias dalis, taip pat jterpta nauja 7 konstatuojamoji dalis. Teisinio teksto
pakeitimai yra susije¢ su 1, 2, 15 ir 19 straipsniais, taip pat buvo pridéti nauji 20 ir 21
straipsniai. Ankstesniy 20, 21 ir 22 straipsniy numeracija atitinkamai buvo pakeista | 22, 23 ir
24 straipsnius.
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2015/0288 (COD)
Pakeistas pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél tam tikry internetinie-ir kitokienuetelinie prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy

aspekty, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2006/2004 ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/22/EB ir panaikinama

Europos Parlamento ir Tarvbos direktyva 1999/44/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone*,

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduiros,

kadangi:

(1)

2

3)

kad Sajunga toliau buty konkurencinga pasaulinése rinkose, jai reikia pagerinti vidaus
rinkos veikimg ir sékmingai i§spresti daugybe uzdaviniy, kuriy Siuo metu kyla kuriant
vis labiau technologijomis paremta ekonomiky. Bendrosios skaitmeninés rinkos
strategijoje* nustatyta i§sami sistema, kurioje sukuriamos palankesnés salygos jtraukti
skaitmeninj aspekta | bendrestos vidaus rinkos kiirimo procesg. Pirmojo strategijos
uzdavinio tikslas — pasalinti visas pagrindines klititis plétoti tarpvalstybing e. prekyba,
kuri sudaro didziausig tarpvalstybinés jmoniy prekybos vartojimo prekémis dalj, ir taip
panaikinti su ES vidaus prekyba susijusj susiskaidyma;

norint sukurti gerai veikiancig tikra-bendrajg-skaitmenine vidaus rinka, biitina suderinti
tam tikrus prekiy pirkimo—pardavimo sutar¢iy aspektus, visy pirma siekiant auksto

lygio vartotojy apsaugos;

e. prekyba — pagrindinis vienas i§ pagrindiniy bendrestos—skaitmeninés vidaus rinkos
augimo veiksays veiksniy. Taciau jos augimo potencialas néra visiSkai iSnaudojamas.
Siekdama stiprinti savo konkurencingumg ir skatinti augimg, Sgjunga turi skubiai
imtis veiksmy ir skatinti ekonominés veiklos vykdytojus iSnaudoti visg bendresios
skaitmeninés vidaus rinkos potencialg. Visas bendrestos skattmeninés vidaus rinkos
potencialas bus iSnaudojamas tik tuomet, kai visi rinkos dalyviai galés sklandZziai

prekiauti prekémis terpete tarpvalstybiniu lygmeniu, #—jstengs—bitipatikimomis

iskaitant e. prekybos sanderig——Salimts sandorius. SutarCiy teisés taisyklés, kuriy
laikydamiesi rinkos dalyviai sudaro sandorius, yra vienas pagrindiniy veiksniy,

daranc¢iy jtaka sprendimams dé¢l tarpvalstybinés prekybos prekémis interneta. Sios

44
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(34)

(63)

(+6)

taisyklés taip pat daro jtaka vartotojy ryztui pasirinkti Sios raiSies pirkimo budg ir juo
pasitikeéti;

prekiy pardavimui interneta—ir—kita—nuetolinés—prekybes—bidu taikomos Sajungos

taisyklés vis dar néra vienodos, nepaisant to, kad taisyklés dél reikalavimy iki sutarties
sudarymo pateikiamai informacijai, teisé atsisakyti nuotoliniu biidu sudaryty sutaréiy

ir pristatymo salygos jau yra visiS8kai suderintos. Kiti svarbiis sutarCiy elementai,
pavyzdziui, atitikties kriterijai, teisiy gynimo priemonés ir jy jgyvendinimo budai tais
atvejais, kai prekés neatitinka sutarties reikalavimy, dabar yra minimaliai suderinti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB*®. Valstybéms naréms leidziama
sugrieztinti Sajungos standartus ir nustatyti taisykles, kuriomis uZtikrinama didesné
vartotojy apsauga. Pasinaudodamos Sia galimybe, valstybés narés sugrieztino
skirtingus standartus ir tai daré nevienodai. Todé¢l esminiai nacionaliniy nuostaty,
kuriomis ] nacionaling teis¢ perkeliami-teises-aktaikuriaisreglamentuojama-Sajunges
Vaﬁejﬂﬂe—s%afe}q—tetse perkeliama Direktyva 1999/44/EB, aspektai, pavyzdziui,
susije su teisiy gynimo priemoniy nebuvimu arba S§iy priemoniy hierarchijos
nustatymu, jstatyme nustatytu privalomu garantijos terminu, terminu, po kurio
prievolé jrodyti perkeliama kitai Saliai, arba pardavéjo informavimo apie trikuma
tvarka, dabar labai skiriasi;

dabartiniai skirtumai gali daryti neigiamg poveik] jmonéms ir vartotojams. Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 593/2008%” jmonés, kuriy veikla
yra nukreipta | kity valstybiy nariy vartotojus, turi atsizvelgti j privalomas vartojimo
sutaréiy teisés taisykles, galiojancias vartotojo jprastinéje gyvenamojoje vietoje. Sios
taisyklés valstybése narése yra skirtingos, todél imonés gali patirti papildomy sgnaudy.
D¢l Sios priezasties dauguma jmoniy gali buti labiau linkusios testi vidaus prekyba
arba eksportuoti prekes i vieng ar dvi valstybes nares. D¢l tokio sprendimo kuo labiau
sumazinti su tarpvalstybine e- prekyba susijusias iSlaidas ir rizikg prarandamos
galimybés vykdyti komercing plétrg ir uZztikrinti masto ekonomija. Nuo to ypaé
nukencia mazosios ir vidutinés jmongs;

taikant Reglamenta (EB) Nr. 593/2008 uztikrinama auksto lygio internetu—ir—lita
nuetolinésprekybes-biidu uzsienyje prekes jsigyjanciy vartotojy apsauga, taciau rinkos
susiskaidymas taip pat daro neigiama poveikj vartotojy pasitikéjimo e—prekyba
tarpvalstybiniais sandoriais lygiams. Sis nepasitikéjimas didéja dél keleto veiksniy,
taciau vartotojams didZiausig nerimg kelia neuztikrintumas dél pagrindiniy sutartyse
nustatyty teisiy. Sis neuZtikrintumas yra nepaisant to, ar vartotojams taikomos
privalomos jy valstybés narés vartojimo sutarCiy teisés nuostatos tais atvejais, kai
pardavejo tarpvalstybiné veikla yra nukreipta j vartotojus, ir ar vartotojai sudaro
tarpvalstybines sutartis su pardaveéju, kuris nesiekia vykdyti komercinés veiklos
vartotojo valstybéje nar¢je;

nors internetu parduodamos prekés sudaro didziaja dali tarpvalstybinés prekybos
Sajungoje, nacionalinés sutaréiy teisés skirtumai daro lygiai tokj pat poveiki

46
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1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB dél vartojimo prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy tam tikry aspekty (OL L 171,
199977, p. 12).

2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés (Roma I) (OL L 177,
2008 7 4, p. 6).
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mazmenininkams, kurie naudojasi nuotolinés prekybos kanalais, ir jprasting prekyba
vykdantiems maZmenininkams ir trukdo jiems pléstis j uzsienj. Si direktyva turéty bati
taikoma visiems prekybos kanalams siekiant sukurti vienodas veiklos salygas visoms
vartojimo prekes parduodané¢ioms jmonéms. Nustatant visiems pardavimo kanalams
taikomas vienodas taisykles, Sia direktyva turéty buiti sickiama iSvengti bet kokiy
skirtumy, dél kuriy atsirasty neproporcinga nasta didéjanciam prekiautojy visais
kanalais skaiiui Sajungoje. Poreikis iSlaikyti nuoseklias pardavimo ir garantijy
taisykles, taikomas visiems pardavimo kanalams, buvo patvirtintas atlikus ES
vartotojy ir rinkodaros teisés tinkamumo patikra, kuri taip pat apémé Direktyva
1999/44/EB*8;

kad Sios dél nevienody nacionaliniy taisykliy kylancios problemos biity iSsprestos,
jmonés ir vartotojai turéty turéti galimybe remtis visiSkai suderinty, subalansuoty
prekiy pardavimo internetu—ir—kitu—nuotolinés—prekybes—badu taisykliy rinkiniu.
Vienodos taisyklés yra biitinos atsizvelgiant j keleta esminiy vartojimo sutarciy teisés
elementy, dél kuriy visoje Sajungoje atsirado skirtumy ir kliti¢iy prekybai, nes buvo
taikomas dabartinis minimalaus suderinimo pozitris. Todél Sia direktyva reikéty
panaikinti minimalaus suderinimo Direktyva 1999/44/EB ir nustatyti visiSkai
suderintas taisykles dél prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy;

visiSkai suderintos vartojimo sutaréiy teisés taisyklés sudarys lengvesnes salygas
prekiautojams siiilyti savo produktus kitose valstybése narése. Imoniy sgnaudos
sumazés, nes joms nebereikeés atsizvelgti | jvairias vartotojams privalomas taisykles.
D¢l stabilios sutarCiy teisés sistemos jmonés, prekiaudamos nuetelinte—badu su
kitomis valstybémis narémis, naudosis didesniu teisiniu tikrumu,

tikétina, kad dél padidéjusios mazmenininky konkurencijos vartotojams bus sudaryta
galimybé rinktis i§ platesnio prekiy uz konkurencingg kaing asortimento. D¢l
subalansuoty, visiSkai suderinty taisykliy bus uztikrinta aukstesnio lygio vartotojy
apsauga ir didesn¢ gerove. Tokiomis aplinkybémis vartotojai labiau pasitikés
tarpvalstybine nueteline,—ypaé—internetine, prekyba. Suprasdami, kad turi vienodas
teises visoje Sajungoje, vartotojai su didesniu pasitikéjimu pirks prekes i§ nueteline
tarpvalstybine prekyba vykdanciy jmoniy;

Sioje direktyvoje nustatytos taisyklés taikomos prekiy pardavimui—internete—r—kitu

nuotolinés—prekybesbadu tik tiek, kiek jos yra susijusios su pagrindiniais sutar¢iy

clementais, kuriuos reikia aptarti siekiant paSalinti bendrojoje—skaitmeninéje vidaus
rinkoje kylan¢ias su sutaréiy teise susijusias kliditis. Siuo tikslu taisyklés, kuriomis

reglamentuojami atitikties reikalavimai, vartotojams prieinamos teisiy gynimo
priemonés, kai prekés neatitinka sutarties reikalavimy, ir $iy priemoniy jgyvendinimo
biidai, turéty buti visiSkai suderintos, o Direktyvoje 1999/44/EB nustatytas vartotojy
apsaugos lygis turéty biti padidintas;

48

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas [SWD(2017) 208 final] 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/29/EB dé¢l nesaziningos

jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies kei¢iancios Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas

97/7/EB, 98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 (.Nesaziningos komercinés veiklos direktyva“)

tinkamumo patikros ataskaita; 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais; 1998 m. vasario 16 d.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/6/EB dél vartotojy apsaugos zymint vartotojams sitilomy prekiy kainas; 1999 m. geguzés 25 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB dél vartojimo prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy tam tikry aspekty; 2009 m. balandzio 23 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/22/EB dél ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy interesus; 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2006/114/EB dél klaidinan¢ios ir lyginamosios reklamos.
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kai sutartyje yra su prekiy pardavimu ir paslaugy teikimu susijusiy nuostaty, $i
direktyva turéty biti taikoma tik su prekiy pardavimu susijusiai sutarties daliai, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos Birektyveje direktyvoje 2011/83/ES¥;

Si direktyva neturéty biti taikoma tokioms prekéms kaip DVD ir CD, kuriuose
skaitmeninis turinys yra jrasytas tokiu biidu, kad prekés atlieka tik skaitmeninio turinio
pristatymo funkcija. Taciau $i direktyva turéty buti taikoma prekése, pavyzdziui,
buitiniuose prietaisuose arba zaisluose, naudojamam skaitmeniniam turiniui, kuris yra
integruotas tokiu budu, kad jo funkcijos yra tiesiogiai susijusios su pagrindinémis
prekés funkcijomis, ir §is turinys yra naudojamas kaip neatskiriama prekés dalis;

$i direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy sutarciy teisei tose srityse, kurios
Sia direktyva nereglamentuojamos. Be to, tam tikrose Sia direktyva reglamentuojamose

rltys Valstybéms valstybéms naréms taip pat turéty biiti leidZziama nustatyti
taisykles, kles ﬁs&mesnes—ﬁej&d&elew%%a@%afﬁg—&s?ek&l—salyg&s susijusias su aspektais,

kurie neaptarti Sioje direktyvoje:
kiek tai yra susij¢ su vartotojy teisiy jgyvendinimui taikomais ieSkinio senaties
terminais; ir komercinémis garantijomis. Galiausiai atsizvelgiant j # pardavéjo teise
teis¢ ] zalos atlyginima, pazymétina, kad valstybés narés turéty turéti laisve nustatyti
1Ssamesnes tokios teisé€s jgyvendinimo salygas;

kaikalbama-apie-vienodas-savokas;Sies Sios direktyvos taisyklés turéty-bati-taikomos
iraiSkinames—nuosekliatlaikantis papildo Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
1999/44/EB—irDirektyves 2011/83/ES taisykles. Kadangi Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2011/83/ES iS esmés iSdéstytos nuostatos dél informacijos
pateikimo iki sutarties sudarymo reikalavimy, teisés atsisakyti nuotoliniu bidu ir ne
prekybai skirtose patalpose sudaryty sutar¢iy ir prekiy pristatymo ir rizikos perdavimo
taisykliy, Sioje direktyvoje nustatomos taisyklés dél prekiy atitikties, teisiy gynimo
priemonés, 161 nustatoma neatltlktls ir toklu telslu gvmmo prlemonlu 1gvvend1n1mo
buda1

siekiant teisinio aiSkumo, Sioje direktyvoje turéty buti pateikta pirkimo—pardavimo
sutarties apibréztis. Sioje apibrétyje turéty bati nustatyta, kad §i direktyva taip pat
taikoma sutartims, pagal kurias prekés dar turés biiti pagamintos, jskaitant jy gamyba
pagal vartotojo nurodytas specifikacijas;

siekiant aiSkumo ir tikrumo pardavéjy ir vartotojy atzvilgiu, Sioje direktyvoje reikéty
apibrézti sutarties savoka. Nustatant §ig ta apibrézt] latkemast reikéty laikytis bendry
visose valstybése narése galiojanciy tradicijy, t. y. reikalaujama, kad bty sudaromas
susitarimas, 18 kurio atsirasty pareigos arba kitos teisinés pasekmés, buitinos sutarties
sudarymo faktui patvirtinti;

siekiant suderinti reikalavimg uztikrinti teisinj tikrumg ir tinkamg teisiniy taisykliy
lankstumg, bet kokia nuoroda j tai, ko i§ asmens galima tikétis arba ko asmuo gali
tikétis pagal Sig direktyva, turéty biiti suprantama kaip nuoroda j tai, ko biity galima
pagristai tiketis. Protingumo standartas turéty biti vertinamas objektyviai,
atsizvelgiant j sutarties pobudj ir tikslg, konkrec¢ias aplinkybes, paprocius ir atitinkamy
Saliy praktika. Visy pirma protingas taisymo darby uzbaigimo arba pakeitimo terminas
turéty buti vertinamas objektyviai, atsizvelgiant j prekiy ir neatitikties pobudj;

49

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB
(OL L 304, 2011 11 22, p. 64).
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siekiant uztikrinti aiSkesnius vartotojo liikesCius dél prekiy ir aiSkesne¢ pardavéjo
atsakomybe pristacius liikes¢iy neatitinkancias prekes, labai svarbu visiskai suderinti
atitikties sutarciai nustatymo taisykles. Taikant subjektyviy ir objektyviy kriterijy
derinj turéty buti uztikrinami abiejy pirkimo—pardavimo sutarties Saliy teiséti interesai.
Atitiktis sutarciai turéty buti vertinama atsizvelgiant ne tik j faktiSkai sutartyje
nustatytus reikalavimus, jskaitant iki sutarties sudarymo pateikiamg informacija, kuri
yra neatskiriama sutarties dalis, bet ir tam tikrus objektyvius reikalavimus, t.y.
iprastus prekéms taikomus standartus, visy pirma tinkamuma tikslui, jpakavima,
instaliavimo instrukcijas, jprastas savybes ir veikimo ypatybes;

daugumg vartojimo prekiy prie§ vartotojui pradedant jas naudoti pagal paskirtj reikia
instaliuoti. Todél bet kokia neatitiktis, atsirandanti dél netinkamo prekiy instaliavimo,
turéty buti laikoma neatitiktimi sutarciai, kai prekes instaliavo pardavéjas arba jo
prizitirimas asmuo, taip pat kai prekes instaliavo vartotojas, tac¢iau dél neteisingy
instaliavimo instrukcijy jos instaliuotos netinkamai;

atitikties reikalavimai turéty buti taikomi gamybos ir teisiniams trakumams. Trec¢iosios
Salies teisés ir kiti teisiniai trikumai gali tapti rimta kliitimi vartotojui naudotis
prekémis pagal sutartj, kai teisiy turétojas teisétai priveria vartotoja liautis
pazeidingjus tas teises. Todel pardavéjas turéty uZztikrinti, kad trecioji Salis neturéty
jokiy teisiy j prekes, kai dél Siy teisiy vartotojas netekty galimybés naudotis prekémis
pagal sutartj;

atsizvelgiant | atitikties sutarciai kriterijus, reikéty uztikrinti sutar¢iy sudarymo laisve,
taciau siekiant uzkirsti kelig atsakomybés uz neatitikt] sutarciai iSvengimui ir uztikrinti
auks$ta vartotojy apsaugos lygj, bet kokios vartotojo interesus pazeidziancios
privalomy taisykliy, susijusiy su atitikties kriterijais ir neteisingu instaliavimu, i§imtys
galieja turéty galioti tik jeigu vartotojas sudarant sutartj buvo aiSkiai apie jas
informuotas ir aiSkiai su jomis sutiko;

didesnio vartojimo prekiy patvarumo uZztikrinimas yra svarbus siekiant tvaresniy
vartojimo jprociy ir ciklinés ekonomikos. Panasiai atitikties reikalavimy neatitinkanciy
produkty pasalinimas i§ Sajungos rinkos stiprinant rinkos prieziiirg ir suteikiant
tinkamas paskatas ekonominés veiklos vykdytojams yra labai svarbus didinant
pasitikéjimg bendraja—rinka vidaus rinkos veikimu. Siekiant minéty tiksly, su
konkrecCiais produktais susij¢ Sajungos teisés aktai yra tinkamiausia priemoné
patvarumo ir kitiems su produktais susijusiems reikalavimams, taikomiems
konkre¢ioms produkty riiSims ar grupéms, nustatyti Siuo tikslu panaudojant
pritaikytuosius kriterijus. Todél $i direktyva turéty papildyti tikslus, kuriy siekiama
konkreciais $te tokj Sajungos sekteriaus produkty reglamentuojanciais teisés aktais.
Jeigu kokiame nors ikisutartiniame pareiSkime, kuris yra sudedamoji pirkimo—
pardavimo sutarties dalis, nurodoma konkreti su patvarumu susijusi informacija,
vartotojas turéty turéti galimybe remtis tokia informacija kaip atitikties kriterijumi;

siekiant didesnio vartotojy ir pardavejy teisinio tikrumo, reikia aiskiai nurodyti laika,
kuriuo turéty biti jvertinama prekiy atitiktis sutartims. Siekiant uZztikrinti dabartinés
direktyvos ir Direktyvos 2011/83/ES nuoseklumg, deréty nurodyti, kad rizikos
perdavimo laikas sutampa su prekiy atitikties jvertinimo momentu. Taciau tais
atvejais, kai prekes reikia instaliuoti, reikSmingas momentas turéty biiti tikslinamas;

suteikus galimybg valstybéms naréms ir toliau jpareigoti vartotojus teikti praneSimus,
vartotojai gali paprasCiausiai prarasti galimybe pagrjstai ginti savo teises pavélavus
pranesti arba i§ viso nepraneSus apie neatitiktj, ypa¢ jeigu tai yra tarpvalstybinis
sandoris ir taikoma kitos valstybés narés teis€, o vartotojas apie Sig pareigg pranesti,
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€1y

kylancig 1§ kitos valstybés narés teisés, nezino. Todél nereikéty nustatyti vartotojy
pareigos teikti praneSimus. Atitinkamai valstybéms naréms reikéty uzdrausti nustatyti
arba toliau taikyti reikalavimg, kad vartotojas pardavéjui apie neatitikt] pranesty per
tam tikrg terming;

sieckiant sudaryti jmonéms salygas vadovautis bendru taisykliy rinkiniu visoje
Sajungoje, biitina visiSkai suderinti termina, per kurj prievolé¢ jrodyti neatitikt]
sutar¢iai vartotojo labui perkeliama kitai Saliai. Siekiant pasinaudoti neatitikties
sutarciai prielaidos teikiama nauda, per pirmuosius dvejus metus vartotojui pakakty tik
nustatytt jrodyti, kad preké neatitinka reikalavimy, ir jis taip pat neprivalo jrodyti, kad
neatitiktis 1§ tikryjy buvo atitikties nustatymui reikSmingu momentu. Siekiant didinti
teisinj tikruma, susijusj su teisiy gynimo priemonémis neatitikties sutarciai atveju ir
siekiant pasalinti vieng 1§ pagrindiniy kliti¢iy, trukdanciy kurti-bendrajg—skaitmenine
vidaus rinkg, reikéty nustatyti visiSkai suderintg teisiy gynimo priemoniy
igyvendinimo tvarkg. Visy pirma vartotojas turéty turéti galimybe pasirinkti, ar taisyti,
ar pakeisti preke, ir tai bty pirmoji teisiy gynimo priemong, nes tokia galimybé turéty
padeéti iSlaikyti sutartinius santykius ir abipusj pasitikéjimg. Be to, vartotojams
suteikus galimybe reikalauti atlikti taisymo darbus, turéty buiti skatinamas tvarus
vartojimas ir biity prisidedama prie didesnio produkty patvarumo;

galimybé vartotojui pasirinkti, ar taisyti, ar pakeisti preke, turéty buti suteikiama tik
tais atvejais, kai jy pasirinkimas, palyginti su kita prieinama galimybe, bty
neproporcingas, nejmanomas arba neteisétas. Pavyzdziui, gali biiti neproporcinga
prasyti pakeisti prekes dél nedidelio jbrézimo, kai dél tokio pakeitimo biity patiriama
daug islaidy, o jbrézimg bty galima lengvai pasalinti;

kai pardavéjas neistaisé neatitikties taisydamas arba pakeisdamas prekes nesukeldamas
dideliy nepatogumy vartotojui ir per protinga terming, vartotojui turéty buiti suteikta
teis¢ sumokéti mazesne kaing arba nutraukti sutartj. Visy pirma bet koks prekiy
taisymas arba pakeitimas turt turéty buiti sekmingai atliktas per §j protingg terming.
Protingo termino trukmé turéty buti objektyviai jvertinama atsizvelgiant j prekiy ir
neatitikties pobudj. Jeigu pasibaigus protingam terminui pardavéjas nesugebéjo
sekmingai pasalinti neatitikties, vartotojas neturéty bti jpareigojamas leisti pardavéjui
toliau bandyti iStaisyti ta pacig neatitiktj;

atsizvelgiant ] tai, kad teis¢ nutraukti sutart] d¢l neatitikties yra svarbi teisiy gynimo
priemoné, taikoma tuomet, kai prekiy pataisyti arba pakeisti nejmanoma arba to
nepavyko padaryti, vartotojui taip pat turéty buti suteikta teisé nutraukti sutart] tais
atvejais, kai neatitiktis yra nedidelé. Tokia teis¢ buty didel¢ paskata i§ anksto iStaisyti
visus atitikties truikumus. Kad vartotojai galéty veiksmingai jgyvendinti teis¢ nutraukti
sutart] tais atvejais, kai vartotojas jsigyja jvairiy prekiy, o kai kurios prekés papildo
pagrindinj daiktg ir vartotojas nebiity atskirai jsigijes tokiy prekiy, o neatitiktis daro
poveiki pagrindiniam daiktui, vartotojas turéty turéti teis¢ nutraukti sutarti ir dél
papildomy prekiy, net jeigu Sios atitinka sutarties reikalavimus;

tais atvejais, kai vartotojas nutraukia sutartj dél neatitikties, Sioje direktyvoje turéty
buti apraSomos tik pagrindinés teisés nutraukti sutart] pasekmeés ir jgyvendinimo
biidai, visy pirma Saliy pareiga grazinti tai, kg gavo. Todé¢l pardavéjas turt turéty buti
Jpareigojamas grazinti vartotojo sumokeétg kaing, o vartotojas — grazinti prekes;

siekiant uztikrinti veiksminga vartotojy teis¢ nutraukti sutartj ir iSvengti nepagristo
vartotojy praturtéjimo, vartotojo pareiga sumokeéti sumazeéjusig prekiy verte turéty
galioti tik tais atvejais, kai verté¢ sumaz¢ja daugiau, palyginti su jprastinio naudojimo
salygomis. Bet kuriuo atveju vartotojas neturéty biiti jpareigojamas sumokéti daugiau
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

nei sutarta prekiy kaina. Tais atvejais, kai prekiy grazinti nejmanoma dél to, kad jos
yra sunaikintos arba prarastos, vartotojas turéty sumokéti sunaikinty prekiy pinigine
verte. Vis délto vartotojas neturéty buti jpareigojamas sumokéti piniginés vertés, kai
prekés sunaikinamos ar prarandamos dé¢l prekiy neatitikties sutarciai;

siekiant uztikrinti didesnj pardavéjy teisinj tikruma ir bendra vartotojy pasitikéjima
tarpvalstybiniais pirkimo sandoriais, biitina suderinti laikotarpj, kuriuo pardavéjas
laikomas atsakingu uz kiekvieng neatitikt] tuo metu, kai vartotojas fiziskai jgyja
prekes. Atsizvelgiant | tai, kad dauguma valstybiy nariy numaté dvejy mety
Direktyvos 1999/44/EB jgyvendinimo laikotarpj ir praktiSkai rinkos dalyviai
pripazjsta, kad tai yra protingas terminas, Sis terminas turéty biiti toliau taikomas;

siekiant uztikrinti didesnj vartotojy informuotumg ir lengvesnj Sajungos vartotojy
teisiy, susijusiy su sutarties neatitinkanciomis prekémis, taisykliy vykdyma, Sioje
direktyvoje laikotarpis, per kurj prievolé jrodyti vartotojo naudai perkeliama Kkitai
Saliai, turéty buti suderintas su laikotarpiu, kuriuo pardavé¢jas laikomas atsakingu uz
neatitiktj;

siekiant uztikrinti skaidrumg, turéty biiti nustatyti tam tikri komerciniy garantijy
skaidrumo aspektai. Be to, siekiant didinti teisinj tikrumg ir iSvengti vartotojy
klaidinimo, Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyta, kad tais atvejais, kai reklamose arba
iki sutarties sudarymo pateikiamoje informacijoje nustatytos komercinés garantijos
salygos vartotojui yra palankesnés nei garantijos pareiSkime nustatytos salygos,
pirmenybé turéty buti teikiama palankesnéms salygoms. Galiausiai Sioje direktyvoje
turéty buti nustatytos taisyklés dél garantijos pareiSkimo turinio ir vartotojy
supazindinimo su tokiu pareiSkimu tvarkos. Valstybés narés turéty turéti galimybe
laisvai nustatyti taisykles, susijusias su kitais komerciniy garantijy aspektais, kurie
neaptarti Sioje direktyvoje, jeigu tomis taisyklémis vartotojams nepanaikinama
apsauga, kuri jiems suteikiama pagal visiSkai suderintas Sios direktyvos nuostatas dél
komerciniy garantijy;

atsizvelgiant ] tai, kad pardavéjas atsako vartotojui uz kiekvieng prekiy neatitiktj,
atsirandancig dél pardaveéjo arba treciosios Salies veikimo arba neveikimo, yra pagrjsta
manyti, kad pardavéjas galéty siekti pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis pries
atsakingg asmenj, dalyvavusi ankstesnése sandoriy grandinés dalyse. Taciau Si
direktyva neturéty daryti poveikio pardavéjo ir kity sandoriy grandin¢je dalyvaujanciy
Saliy sutarties laisvés principui. I§samig informacijag apie tos teisés jgyvendinima, visy
pirma prie$ kg ir kaip tokios teisiy gynimo priemonés turéty biiti naudojamos, turéty
nustatyti valstybés narés;

asmenims arba organizacijoms, pagal nacionalin¢ teis¢ laikomiems turinCiais teisétg
interesa apsaugoti vartotojy sutartines teises, turéty biiti suteikta teis¢ iSkelti byla
teisme ar administracingje institucijoje, kompetentingoje priimti sprendima dél skundy
ar iSkelti atitinkama byla;

jokios Sios direktyvos nuostatos neturéty pazeisti tarptautinés privatings teisés

taisykliy taikymo, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 593/2008 ir reglamento (EBS) Nr. 1215/2012%;

Direktyva 1999/44/EB turéty buti i5-dalies-pakeista-taip; kadi5jos-tatkymeo-srities-baty
pasSalintesnuetelinéspikime—pardavime-sutartys: panaikinta. Panaikinimo data turéty

buti suderinta su direktyvos perkélimu j nacionaline teise data. Siekiant uztikrinti

50

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EBS) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir

vykdymo (nauja redakcija) (OL L 351, 2012 12 20, p. 1).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

vienoda jstatymy ir kity teisés akty, butiny, kad valstybés narés laikytysi Sios
direktyvos, taikymg sutartims, sudarytoms nuo perkélimo j nacionaline teise dienos, §i
direktyva neturéty buti taikoma iki jos perkélimo j nacionaling teise sudarytoms
sutartims;

reikéty 1§ dalies pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2006/2004°! jo priede pateikiant nuoroda j $ig direktyva, kad supaprastéty
tarpvalstybinis bendradarbiavimas uztikrinant Sios direktyvos vykdyma;

reikéty i§ dalies pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/22/EB>% — jos
priede pateikti nuoroda j $ig direktyva, kad biity uztikrinta Sioje direktyvoje nustatyty
vartotojy kolektyviniy interesy apsauga;

remdamosi 2011 m. rugséjo 28 d. valstybiy nariy ir Komisijos bendru politiniu
pareiskimu dél aiskinamyjy dokumenty®, valstybés narés jsipareigojo pagrjstais
atvejais, praneSdamos apie savo perkélimo j nacionaling teis¢ priemones, pateikti
vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiSkinamas direktyvos daliy ir atitinkamy
perkélimo j nacionaling teis¢ priemoniy daliy santykis. D¢l Sios direktyvos teisékiiros
institucija mano, kad tokiy dokumenty pateikimas turi pagrinda;

atstzvelgianttattkad-valstybés narés negali tinkamai pasiekti Sios direktyvos tiksly,
butent prisidéti prie vidaus rinkos veikimo nuosekliai Salinant su sutariy teise

susijusias kliiitis internetinerirkityraSignuotohnet tarpvalstybinei prekybai prekémis
Sajungoje, nes kiekviena valstybé naré¢ negali viena panaikinti susidariusio teisinio
susiskaidymo uztikrindama savo teisés akty deré¢jima su kity valstybiy nariy teisés
aktais. Sios direktyvos tikslus ir—jues galima geriau pasiekti Sajungos lygmeniu
pasalinant nustatytas su sutarCiy teise susijusias kliditis ir uZztikrinant visiSka
suderinima.; Todél, siekiant Sios direktyvos tiksly, Sajunga gali imtis priemoniy pagal
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytg subsidiarumo principa. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti;

direktyvoje paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, kurie visy pirma yra
pripazinti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ypa¢ jos 16, 38 ir 47
straipsniuose,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Sioje direktyvoje nustatomi tam tikri reikalavimai, susij¢ su pardavéjo ir vartotojo

sudarytomis nuetelinés—prekybes— pirkimo—pardavimo sutartimis, visy pirma
taisyklémis dél prekiy atitikties sutarciai, teisiy gynimo priemoniy panaudojimo

neatitikties sutarciai atveju ir $iy teisiy gynimo priemoniy panaudojimo budy.
Si direktyva netaikoma nueteliniu-badu-sudarytems paslaugy teikimo sutartims. Be

to, kai pirkimo—pardavimo sutartyje numatoma parduoti prekes ir teikti paslaugas, §i
direktyva taikoma tik su prekiy pardavimu susijusiai sutarties daliai.

51
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53

2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 d¢l nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty
vykdyma, bendradarbiavimo (6114652043618 OL 364, 2004 12 9, p. 1)'

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/22/EB d¢l ieskiniy dél uzdraudimo ginant vartotojy interesus (OL L 110, 2009 5 1,
p. 30).

OL C369,2011 12 17, p. 14.
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3. Si direktyva netaikoma jokiai patvariajai fizinei laikmenai, kurioje pateikiamas
skaitmeninis turinys, o patvartejt fiziné laikmena naudojama tik kaip skaitmeninio
turinio teikimo vartotojui priemong.

4. Valstybés narés gali numatyti, kad §i direktyva netaikoma sutartims dél vieSajame
aukcione parduodamy naudoty prekiy, kai vartotojai turi galimybe¢ patys dalyvauti
pardavime.

45. Kiek S8is klausimas nereglamentuojamas Sioje direktyvoje, ji neturi poveikio

bendriesiems nacionaliniams sutarc¢iy teisés aktams, pavyzdziui, sutar¢iy sudarymo,
galiojimo ar padariniy taisykléms, jskaitant sutarties nutraukimo padarinius.

2 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(a) pirkimo—pardavimo sutartis — sutartis, pagal kurig pardavéjas perduoda ar
isipareigoja perduoti vartotojui prekiy (iskaitant prekes, kurios turi biiti pagamintos)
nuosavybés teises, o vartotojas uz jas sumoka arba jsipareigoja uz jas sumokeéti;

(b)  vartotojas — fizinis asmuo, kuris veikdamas pagal sutartis, kurioms taikoma S§i
direktyva, siekia tiksly, nesusijusiy su jo prekyba, verslu, amatu arba profesija;

(a) pardavéjas — bet kuris fizinis asmuo arba privaciai ar valstybés valdomas juridinis
asmuo, kuris veikdamas pats ar pasitelkdamas bet kurj kita asmenj, veikiantj jo
vardu ar jo naudai, pagal sutartis, kurioms taikoma $§i direktyva, siekia su jo
prekyba, verslu, amatu arba profesija susijusiy tiksly;

(b) gamintojas — prekiy gamintojas, prekiy importuotojas j Sajungg ar bet koks asmuo,
ant prekiy nurodantis savo pavadinima, prekés Zenkla ar kita skiriamajj zenkla ir
taip prilygstantis gamintojui;

(c) prekés — kilnojamieji materialiis daiktai, i§skyrus:

(a) prekes, parduodamas vykdant sprendimg arba kitais jstatymuose numatytais
atvejais;

(b) vandenj, dujas ir elektra, nebent parduodamas ribotas ar tiksliai nustatytas jy
kiekis;

63) komercin¢ garantija— pardavéjo arba gamintojo (laiduotojo), be teisinio
jsipareigojimo, susijusio su atitikties garantija, prisiimtas jsipareigojimas vartotojui
grazinti sumokéta kaing arba pakeisti, taisyti prekes ar teikti jy prieziiiros
paslaugas, jeigu Sios prekés neatitinka garantijos dokumente arba atitinkamoje
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reklamoje, skelbtoje sudarant sutartj arba iki jos sudarymo, iSdéstyty salygy ar kity
reikalavimy, nesusijusiy su atitiktimi;

(2) sutartis — susitarimas, kuriuo siekiama sukurti prievolinius santykius arba kitus
teisinius padarinius;

(h)  taisymas — vartojimo prekiy atitikties pardavimo sutarciai uztikrinimas neatitikties
atveju;

(1) nemokamai — netaikant mokescio uz prekiy atitik¢iai uztikrinti reikalingas iSlaidas,
visy pirma uz pasto paslaugas, darbg ir medziagas.

3 straipsnis

Suderinimo lygis

Valstybés narés nepalieka galioti arba nepriima nuostaty, kurios skiriasi nuo nustatytyjy Sioje
direktyvoje, iskaitant grieZtesnes arba maziau grieztas nuostatas kitokiam vartotojy apsaugos

lygiui uztikrinti.
4 straipsnis
Atitiktis sutarciai
l. Siekdamas laikytis sutarties, pardavéjas uztikrina, kad prekeés, kai tinkama:
(a) atitikty sutartyje nustatyta kiekj, kokybe ir aprasyma, tai taip pat reiskia, kad

tais atvejais, kai pardavéjas parodo vartotojui pavyzdj ar modelj, prekes turi
biiti tokios pat kokybés ir atitikti Sio pavyzdzio ar modelio aprasSyma;

(b) bty tinkamos bet kokiai konkreciai paskirciai, dél kurios jos yra reikalingos
vartotojui ir apie kurig jis sutarties sudarymo metu pranes¢ pardavéjui, o
pardavéjas jai pritare;

(c) turi savybes ir veikimo ypatybes, nurodytas ikisutartiniame pareiSkime, kuris
yra neatskiriama sutarties dalis.

2. Siekiant uztikrinti sutarties laikymasi, prekés taip pat tori-atitiktt atitinka 5, 6 ir 7

straipsniuose nustatytus reikalavimus.

3. Bet koks vartotojo nenaudai nuo 5 ir 6 straipsniy reikalavimy nukrypstantis $iy
reikalavimy pasekmes pakeiciantis susitarimas galioja tik jeigu sutarties sudarymo
momentu vartotojas zinojo apie specialig prekiy bukl¢ ir sudarydamas sutartj prekes
aiskiai laikeé atitinkanciomis sutarties saglygas.

5 straipsnis

Prekiy atitikties reikalavimai

Prekés, kai tinkama:

(2)

(b)

(©)

yra tinkamos paskir¢iai, kuriai tokios pacios riuSies prekés paprastai
naudojamos;

pateikiamos su tokiais priedais, instaliavimo ar kitomis instrukcijomis, kokias
pirkéjas gali tikeétis gauti;

pasizymi kokybés ir veikimo savybémis, kurios paprastai yra biidingos tokios
pat rusies prekéms ir kuriy vartotojas gali pagristai tikétis, atsizvelgdamas | ty
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prekiy pobudj ir i bet kokius pardavéjo, jo atstovo arba kity asmeny,
dalyvavusiy ankstesnése sandoriy grandinés dalyse, pateiktus vieSus
pareiSkimus, iSskyrus atvejus, kai pardavéjas jrodo, kad:

1)  nezinojo ir pagristai negaléjo zinoti apie atitinkama pareiskima;
i1)  iki sutarties sudarymo momento pareiskimas buvo patikslintas arba

iii)  pareiSkimas negalé€jo daryti jtakos sprendimui pirkti prekes.

6 straipsnis
Netinkamas prekiy instaliavimas

Kai prekes surenkamos netinkamai, bet kokia dél neteisingo instaliavimo atsiradusi neatitiktis
laikoma neatitiktimi sutarciai dél prekiy, jeigu:

(a) prekes instaliavo pardavéjas arba jo prizitirimas asmuo arba

(b) prekes, kurias numatyta instaliuoti vartotojui, instaliavo vartotojas, taciau deél
neteisingy instaliavimo instrukcijy jos instaliuotos netinkamai.

7 straipsnis
Treciosios $alies teisés

Laikotarpiu, kuris yra reikSmingas sutarties atitik¢iai nustatyti, kaip nustatyta 8 straipsnyje,
treCioji Salis negali—turétt neturi jokiy teisiy i prekes, jskaitant su intelektine nuosavybe
susijusias teises, kad prekes biity galima naudoti pagal sutart;.

8 straipsnis

Reik$mingas atitikties sutarciai nustatymo momentas

1. Pardavéjas atsako uz bet kokiag neatitikt] sutarciai, esancig tuo metu, kai:

(a) vartotojas arba vartotojo nurodyta trecioji Salis, iSskyrus vezéja, fiziskai jgijo
prekes arba

(b) prekés perduodamos vartotojo pasirinktam vezéjui, kai to vezéjo pardavéjas
nepasiile arba kai pardavéjas nepasiiilo jokiy vezimo priemoniy.

instaliavimo darbai yra baigti tuo momentu, kai vartotojas fiziskai jgyja prekes. Jeigu
prekes numatyta instaliuoti vartotojui, protingas terminas, per kurj vartotojas galéjo
atlikti instaliavimo darbus, tac¢iau bet kuriuo atveju ne ilgesnis nei 30 dieny nuo 1
dalyje nurodyto laiko, pradedamas skaiciuoti nuo to momento, kai vartotojas fiziskai
1gijo prekes.

3. Bet kokia neatitiktis sutarciai, kuri paaiskéja per dvejus metus nuo 1 ir 2 dalyse
nurodyty terminy pabaigos, laikoma buvusia 1 ir 2 dalyse nurodytu laikotarpiu,
i§skyrus atvejus, kai tai yra nesuderinama su prekiy arba neatitikties pobtidziu.

9 straipsnis

Teisiy gynimo priemonés, kuriomis vartotojas gali pasinaudoti neatitikties sutarciai
atveju
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1. Neatitikties sutarCiai atveju vartotojui suteikiama teisé, kad pardavéjas, pagal 11
straipsnj atlikdamas nemokamus taisymo darbus arba pakeisdamas prekes, uztikrinty
prekiy atitiktj sutarciai.

2. Taisymo darbai turi biiti atliekami arba prekés pakeiciamos per protinga terming ir
nesukeliant dideliy nepatogumy vartotojui, atsizvelgiant j prekiy pobudj ir tiksla,
kuriam vartotojui reikéjo prekiy.

3. Vartotojas turi teise, kad kaina biity proporcingai sumazinta pagal 12 straipsnj, arba
nutraukti sutartj pagal 13 straipsnj, kai:

(a) prekiy taisymas arba pakeitimas yra nejmanomas arba neteisétas;
(b) pardavéjas per protingg terming nepatais¢ arba nepakeité prekiy;
(c) dél prekiy taisymo arba pakeitimo vartotojas patirty dideliy nepatogumy arba

(d) pardavéjas pareiske arba iS aplinkybiy aiSkiai matyti, kad pardavéjas per
protinga terming neuztikrins prekiy atitikties sutarciai.

4. Vartotojas turi teise sulaikyti bet kokios likusios kainos dalies mokéjima tol, kol
pardavéjas neuztikrina prekiy atitikties sutarciai.

5. Vartotojas neturi teis€s pasinaudoti teisiy gynimo priemone tiek, kiek jis pats
prisid¢jo prie neatitikties sutarciai arba jos pasekmiy atsiradimo.

10 straipsnis
Prekiy pakeitimas

1. Kai pardavéjas iStaiso neatitikti pakeisdamas prekes, pardavéjas savo saskaita
susigrazina pakeistas prekes, iSskyrus atvejus, kai Salys, vartotojui informavus
pardavéja apie neatitiktj sutarciai, susitaré kitaip.

2. Tais atvejais, kai vartotojas instaliavo prekes su jy pobiidziu ir tikslu suderinamu
biidu, prie$ paaiskéjant neatitikCiai sutarCiai, pareiga atsiimti pakeistas prekes apima
sutarties neatitinkanciy prekiy pasalinimg ir pakeisty prekiy instaliavimg arba
instaliavimo i8laidy atlyginima.

3. Vartotojas neprivalo sumokéti uz bet kokj pakeisty prekiy panaudojimg laikotarpiu
iki jy pakeitimo.
11 straipsnis

Vartotojo teisé nuspresti, ar taisyti, ar pakeisti prekes

Vartotojas gali nuspresti, ar taisyti, ar pakeisti prekes, iSskyrus atvejus, kai jo sprendimo
nebiity jmanoma jvykdyti, jis biity neteisétas arba, palyginti su kita galimybe, pardavejas dél
to patirty neproporcingas iSlaidas, atsizvelgiant j visas aplinkybes, jskaitant:

(a) verte, kurig prekes turéty, jeigu biity laikomasi sutarties;
(b) neatitikties sutar¢iai mastg;

(c) tai, ar biity jmanoma pasinaudoti alternatyvia teisiy gynimo priemone
nesukeliant nepatogumy vartotojui.

12 straipsnis

Sumazinta kaina

22

LT



LT

Sumazinta kaina turi biiti proporcinga vartotojo gauty prekiy vertés sumaz¢jimui atsizvelgiant
1 prekiy verte, kurig jos turéty, jei sutartis bty jvykdyta tinkamai.

13 straipsnis
Vartotojo teisé nutraukti sutartj

1. Vartotojas pasinaudoja teise nutraukti sutartj, bet kokiomis priemonémis
pranesdamas apie tai pardavéjui.

2. Kai neatitiktis sutarciai yra susijusi tik su tam tikromis pagal sutartj pristatytomis
prekémis ir sutartj galima nutraukti remiantis vienu i§ 9 straipsnyje nurodyty
pagrindy, vartotojas gali nutraukti sutartj tik dél ty prekiy ir bet kuriy kity prekiy
kurias vartotojas jgijo kaip sutarties neatitinkancias prekes papildancias prekes.

3. Vartotojui visiSkai nutraukus sutartj arba pagal 2 dalj ja nutraukus dél tam tikry
pristatyty prekiy:

(a) pardavéjas nepagristai nedelsdamas kompensuoja vartotojui sumokéta kaing,
bet kuriuo atveju — ne véeliau kaip per 14 dieny nuo pranesimo gavimo dienos,
ir atlygina su tokiu kompensavimu susijusias iSlaidas;

(b) vartotojas nepagristai nedelsdamas pardavéjo saskaita grazina pardavéjui
prekes, bet kuriuo atveju — ne véliau kaip per 14 dieny nuo praneSimo apie
sutarties nutraukima iSsiuntimo dienos;

(c) kai prekiy negalima grazinti dél to, kad jos yra sunaikintos arba prarastos,
vartotojas sumoka pardavéjui piniging verte, kurig sutarties neatitinkancios
prekés biity turéjusios tuo metu, kai turéjo buti grazintos, jeigu vartotojas
nebiity jy prarades ar sunaikings iki tos datos, i§skyrus atvejus, kai prekés buvo
sunaikintos arba prarastos dél prekiy neatitikties sutarciai, ir

(d) vartotojas privalo sumokéti sumazéjusig prekiy verte tik tiek, kiek tas
sumazg¢jimas virsija jprasto nusidévéjimo verte. Kompensacija uz sumazejusia
verte negali virSyti prekiy kainos.

14 straipsnis

Terminai

Vartotojas turi teis¢ pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis prekiy neatitikties sutarciai
atveju, jeigu neatitiktis paaiSkéja per dvejus metus nuo reikSmingo atitikties nustatymo
momento. Jeigu pagal nacionalinés teisés aktus 9 straipsnyje nustatytoms teiséms taikomas
ieSkinio senaties terminas, tas terminas negali biiti trumpesnis nei dveji metai nuo reikSmingo
atitikties sutarciai nustatymo momento.

15 straipsnis
Komercinés garantijos

1. Visos komercinés garantijos yra privalomos garantui, atsizvelgiant j salygas, kurios
nustatytos:

(a) pardavejo iki sutarties sudarymo pateiktoje informacijoje, iskaitant bet kokj
ikisutartinj pareiSkima, kuris yra neatskiriama sutarties dalis;
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(b) reklamoje, su kuria galima susipazinti sutarties sudarymo momentu arba ja
sudarant, ir

(c) garantijos pareiskime.

Jeigu garantijos pareiSkime nustatytos maziau palankios salygos vartotojui nei iki
sutarties sudarymo pardavéjo pateiktoje informacijoje arba reklamoje, komerciné
garantija galioja iki sutarties sudarymo pateiktoje informacijoje arba reklamoje
nurodytomis saglygomis, susijusiomis su komercine garantija.

2. Garantijos pareiSkimas pateikiamas patvariojoje laikmenoje ir suraSomas aiskia,
suprantama kalba. Jame, be kita ko, nurodoma:

(a) aiSkus pareiSkimas dé¢l Sioje direktyvoje vartotojui suteikty teisiy ir aiSkus
pareiskimas, kad toms teiséms komerciné garantija nedaro jokio poveikio, ir

(b) komercinés garantijos salygos, kurios yra grieZtesnés nei teisés aktuose
nustatytos vartotojo teisés, informacija apie bet kokiy mokesciy, kuriuos
vartotojas gali turéti sumokéti siekdamas pasinaudoti komercine garantija,
galiojimo trukme, perdavimg, teritoring taikymo sritj ir buvimg, garanto
pavadinimas, adresas ir, jeigu garantas yra kitas subjektas, asmuo, kuriam turi
biiti pateikiamas reikalavimas, taip pat tokio reikalavimo pateikimo procedura.

3. Siame _straipsnyje patvarioji laikmena — bet kuri priemoné, kuri suteikia $alims
galimybe joms asmeniSkai skirta informacija saugoti tiek laiko, kiek reikia pagal
informacijos paskirtj, taip, kad ja buty galima pasinaudoti ateityje ir kad bty galima
saugoma informacija atkurti jos nepakeiciant.

34 2 dalies nesilaikymas nedaro poveikio garanto suteiktos komercinés garantijos

privalomam pobudziui.

45. Valstybes narés gali nustatyti su kitais papHdemas komerciniy garantqu spektal
susijusias taisykles, kurios nereglamentuojamos pagal §j straipsnj jeiga—jemis

nesusilpninama Siame straipsnyje nustatyta apsauga.

16 straipsnis
Teisé j teising gynyba

Jeigu pardavéjas yra atsakingas vartotojui uz neatitikt] sutarCiai, atsiradusig del asmens
veiksmo ar neveikimo ankstesnése sandoriy grandinés dalyse, pardavéjas turi teis¢ panaudoti
teisiy gynimo priemones prie§ asmenj ar asmenis, kuriems §ioje sandoriy grandinéje tenka
atsakomyb¢. Atsakingas asmuo, pries kurj pardavéjas gali naudoti teisiy gynimo priemones,
taip pat atitinkami veiksmai ir jgyvendinimo sglygos nustatomi nacionalinéje teis¢je.

17 straipsnis
Vykdymo uztikrinimas

1. Valstybés narés uztikrina tinkamas ir veiksmingas priemones S$ios direktyvos
reikalavimams jvykdyti.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés turi apimti nuostatas, pagal kurias viena ar
kelios toliau nurodytos organizacijos, kaip nustatyta nacionalinéje teis¢je, pagal
nacionaling teis¢ galéty imtis veiksmy teismuose ar kompetentingose administracinése
institucijose, siekdamos uZztikrinti, kad buty taikomos nacionalinés nuostatos, kuriomis
Si direktyva perkeliama j nacionaling teisg:

24

LT



LT

a) vieSosios organizacijos arba jy atstovai;
b) vartotojy organizacijos, turinCios teisétg interesg ginti vartotojus;

¢) profesinés organizacijos, turin¢ios teisétg interesg imtis veiksmy.

18 straipsnis
Privalomasis pobudis

Bet koks sutartimi jformintas susitarimas, kuriuo, pazeidziant vartotojo teises ir prie$
vartotojui praneSant pardaveéjui apie prekiy neatitikt] sutarciai, draudziama taikyti
nacionalines direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ priemones, nukrypstama nuo Siy
priemoniy arba pakeiCiamas jy poveikis, néra privalomas vartotojui, nebent sutarties Salys
pagal 4 straipsnio 3 dalj panaikina 5 ir 6 straipsniy reikalavimy taikyma, nukrypsta nuo jy
arba pakeicia jy sukeliamas pasekmes.

19 straipsnis

Direktyvos1999/44/EB;Reglamento (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyvos 2009/22/EB
pakeitimai

21. Reglamento (EB) Nr. 2006/2004 priede #terpiamas-Sis 11 punktas pakeiCiamas taip:

,22. 201X/XX/XX Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) N/ XXX dél tam tikry
internetinto—irtitoldonnotolinio prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy aspekty, kuria is dalies
keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB ir panaikinama
Direktyva 1999/44/EB (OL...)

32. Direktyvos 2009/22/EB I priede #erpiamas-Sis 7 punktas pakei¢iamas taip:

,+67. 201X/XX/XX Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) N/XXX dél tam tikry
H%ﬁ%ﬁ@—ﬁ%ﬁ@kf@—lﬁ@f@h-me prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy aspekty, kuria is dalies
keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB ir panaikinama
Direktyva 1999/44/EB (OL...)
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20 straipsnis
Perecinamoijo laikotarpio nuostatos

1. Si direktyva netaikoma sutartims, sudarytoms iki [data, kuri sueina praéjus
dvejiems metams po Sios direktyvos jsigaliojimo].

2. Valstybés narés uztikrina, kad jstatymai ir Kkiti teisés aktai, biitini, kad S$ios
direktyvos bty laikomasi , nuo [data, kuri sueina pra¢jus dvejiems metams po
jsigaliojimo] buty taikomi visoms po Sios datos sudarytoms sutartims.

21 straipsnis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/44/EB panaikinimas

1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB dél
vartojimo prekiy pardavimo ir susijusiy garantijy tam tikry aspekty panaikinama [data,
kuri sueina praéjus dvejiems metams po jsigaliojimo]. Nuorodos | panaikinta direktyva
laikomos nuorodomis j Sig direktyva ir skaitomos pagal 1 priede pateikta atitikties

lentele.
262 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad Sios direktyvos
biity laikomasi, ne veéliau kaip [data, kuri sueina praéjus dvejiems metams po
jsigaliojimo].
2. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba

tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés nares.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

213 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. TaCiau 19 straipsnis taikomas nuo [data, kuri sueina praéjus dvejiems metams po
Sios direktyvos jsigaliojimo].

224 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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